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Important reminders:

1. Today’s session will cover 410 references, next session will cover 411
conference references and 5XX name change situations. Please make a note
the next session will be held on March 8, same time. Watch for the
announcement for the registration of next session.

2. All the rules and examples we will be dealing with today are under the principle
of AACR2. This session does not touch on RDA: Resource Description Access,
the future upcoming cataloging instruction.

3. Not all examples discussed here are live examples from the database although
most of them are. Don’t be surprised if you can not find the exact record in
OCLC.
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MARC Authority Format :

Corporate Body
O MARC Format

110 2# Corporate body entered directly

110 1# Corporate body entered subordinately
111 2# Conference

410 2# Reference entered directly
410 1# Reference entered under jurisdiction
411 2# Conference direct entry

21.1B1

Some corporate bodies are subordinate to other bodies (e.g., the Peabody Museum
of Natural History is subordinate to Yale University; the Annual General Meeting is
subordinate to the Canadian Library Association).

Consider ad hoc events (such as athletic contests, exhibitions, expeditions, fairs,
and festivals) and vessels (e.g., ships and spacecraft) to be corporate bodies.




Overview of Corporate Heading Entry Rules

AACR2 24.1 &2

O Choose commonly identified name from items issued
by the body in its language, if not, from reference
sources

O If variant forms in items issued by the body
Use form on chief source

o If variant forms on chief source, choose in the

prescribed order

Name presented formally
Predominant form of the name

O If variant forms in different publications
Choose predominant name




Corporate Heading Subordinate Entry Rules

O Non-government bodies
Subordinate entry (6 types)
o Direct and indirect subheading
O Government bodies

Subordinate entry (11 types)
o Direct and indirect subheading




When & Where to Add
Cross-references

AACR2 & LCRI 26.3
LCRI 24

O When -
Variant form references
Rule-generated references
Relationships between multiple NAR’s (5XX)

O Where —
AACR2 & LCRI 26.3
LCRI 24

AACR2 26.3A7-

Refer from different forms of heading under which a corporate body might reasonably be sought.
Basic rule is to give entry to variant forms, especially if you have reason to think they might be searched.

26.1 Make a see reference from a form of the name of a person or a corporate body or title of a work that might
reasonably be sought to the form that has been chosen as a name or uniform title heading, or as a title entry.

26.3 Refer from a name used by a body, or found in reference sources, that is significantly different from that
used in the heading for that body.



Constructing References

LCRI26.3

O Trace a reference from variant forms of
entry that apply to the heading

O Do not trace reference that would normalize
the same as the heading
110 2# KeiO Gijuku Daigaku
Not 410 2# Keio Gijuku Daigaku

LCRI 26.3

*Generally, trace a reference from variant forms of entry that apply to the name
chosen for the heading.

*Refer from a name used by a body, or found in reference sources, that is
significantly different from that used in the heading for that body.

* However, do not trace a reference that would normalize to the same form as the
heading or see reference on the same record or to the same form as a heading on
another record.



Constructing References : English Form

LCRI26.3

O Generally, trace one reference from each variant

O However, if the name chosen for the heading is
not in English and the name is available in
English, trace ref. from English form

110 2# Beijing dian ying xue yuan. Dong hua xue yuan
410 2# Animation School of Beijing Film Academy

AND 410 2# Beijing dian ying xue yuan. Animation School

LCRI 26.3

» For variant forms of a name, generally, trace only one reference from each
variant, normally, constructing it in the form in which it would be constructed if
chosen as the heading. If, however, the name chosen for the heading is not in
English and the name occurs in an English form, also trace references from
the variant forms of entry that apply to the English form. (If, in such a case,
there are multiple English forms, choose only one of the English forms to use in
tracing references from the different forms of entry.)




English Form Reference : Quick Quiz

O NAR:

110 2# Kyongsang-bukto Sallim Hwan’gyOng YOn’guwOn

Q: Which of the following reference(s) is correct?

a. 410 2# GyeongSangBuk-Do Forest Environment Research Institute
b. 410 1# KyOngsang-bukto (Korea). Sb Sallim Hwan’gyOng YOn’guwoOn

c 410 1# KyOngsang-bukto (Korea). $b Forest Environment Research
Institute

d. 410 2# KyOngsang-bukto (Korea). $b Sallim Hwan’gyong YOn’guwon




English Form Reference : Quick Quiz

O NAR:

110 2# Kyongsang-bukto Sallim Hwan’gyOng YOn’guwOn

Q: Which of the following reference(s) is correct?

a. 410 2# GyeongSangBuk-Do Forest Environment Research Institute
b. 410 1# KyOngsang-bukto (Korea). Sb Sallim Hwan’gyOng YOn’guwoOn

c 410 1# KyOngsang-bukto (Korea). $b Forest Environment Research
Institute

410 2# KyOngsang-bukto (Korea). $b Sallim Hwan’gyOng Yon’guwon

y‘---

Correct answer: A, B, and C.
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Cross References:
Initialism and Acronym

LCRI26.3A4

O Make a reference from the initialism, following
capitalization and punctation

110 2# Lee Kuan Yew School of Public Policy
410 2# LKYSPP

O Make a reference from the form without periods
when the form includes periods; but not vise versa

110 2# Lee Kuan Yew School of Public Policy
If 410 2# L.K.Y.S.P.P.

Then 410 2# LKYSPP

LCRI26.3A4-

When a heading or a reference consists of or contains an initialism or acronym, follow the usage of
the body with respect to the capitalization of the initialism (all capital letters or not) and the
punctuation of it (use of periods between the letters or not).

When the initialism occurs within the first five words of the heading or reference, provide cross
references according to the following guidelines:

a) Make references from all forms actually found that include variations in the punctuation of the
initialism.

b) When the only form found includes periods between the letters of the initialism, also make a
reference from the form without periods.

¢) When the only form found is without periods between the letters, do not make up a reference
from the form with periods inserted, since publications as well as reference sources show that a
general abandonment of periods between corporate initials has already taken place and shows
signs of becoming obsolete. Since, however, the criterion of usage is not practicable with existing
records, do not delete these references already made, whether in evaluated or unevaluated
reference structures.

When, during evaluation of references currently traced on authority records, the cataloger finds
MARC 21 fielcapitalizd 664 (explanatory references) from initialisms/acronyms, convert them to
simple see references in the form provided above.
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Cross References:

Initialism and Acronym
LCRI26.1

O Include qualifier in the reference only if
necessary

110 2 Takyd Daigaku. #b Tdyd Bunka Kenkydjo

410 2 Takyd Daigaku. # Institute far Oriental Culture
a1m 2 FRAEE. +h B R

410 2 Tdyd Bunka Kenkyidjo (Takyd Daigaku)

O Do not add qualifier to a reference of an
initialism unless breaking a conflict

110 2 hei chan ye sheng chan li cu jin zhong xin {China)
410 2 China Magnesium Center (China)

<41n 2 omMe
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Initialism and Acronym References :
Quick Quiz

O Provide x-ref. based on the 670 field
info.

110 2# Asia Pacific Economic Cooperation (Organization)

410 2# -NERY (B0

670 ## Asia Pacific Economic Cooperation organization, 1993:
Sb t.p. (Asia Pacific Economic Cooperation) p. 1 (APEC;
organization formed in Canberra, Australia, in 1989;
includes the United States, Canada, New Zealand,
Australia, Japan, China including Taiwan, South Korea,
Hong Kong, and the Association of Southeast Asian

Nations)
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Initialism and Acronym References :
Quick Quiz

O Provide x-ref. based on the 670 field
info.

110 2# Asia Pacific Economic Cooperation (Organization)

410 2# -NERY (B0

670 ## Asia Pacific Economic Cooperation organization, 1993:
Sb t.p. (Asia Pacific Economic Cooperation) p. 1 (APEC;
organization formed in Canberra, Australia, in 1989;
includes the United States, Canada, New Zealand,
Australia, Japan, China including Taiwan, South Korea,
Hong Kong, and the Association of Southeast Asian

Nations)

AAPEC.  B.APEC(Organization) | | C.APEC |
'
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Cross References :
Different Forms of Same Name

LCRI26.3A3 and 26.3A7

O Provide different romanization forms when

found

110 D Sunh Y at-sen huseum (Hohg Konhg, China)

2
410 2 Sun Zhongshan ji nian guan (Hong Kong, Ching)
410 2 seum {Hong Koang, China)
0o 2 Doctar Sun Yatsen Museum (Hong Kong, China)
410 1
410 2

Hong kong (China). #h Leisure and Cultural Services De
FRUCEE (B

110 2 Fujian Sheng di zhi tu rang diao cha sug

410 2 heng ti chih t'u jang tiao ch'a so #w nne

410 2 Geological & Soil Survey of Fukien

410 1 Fujian Sheng (China). #b Jian she ting. #h Di zhi tu rang
410 2 R Eie Mt M

26.3A3

Refer from a form of name used by a body, or from a form of
name of a place or body found in reference sources or
resulting from a different romanization, if that form differs
significantly from the form used in the heading for that body
or place. Typical instances are: different language forms,
Initials and acronyms , full names, different spelling, different
romanization, Other variants (including shorter, fuller, and
inverted forms).
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Cross References :
Different Language Forms

AACR2
& LCRI 26.3A

O Use official language for the heading, provide ref. from
other language forms available
110 2# Shang ying huan ya wen hua fa zhan (Shanghai) you
xian gong si
410 2# RSN [~ 35 HE)F L
410 2# Shanghai Film Media Asia Ltd.

O Use English for International body in the heading

110 2# International Federation of Library Associations and
Institutions

410 2# Guo ji tu shu guan xie hui lian he hui
410 2# Kokusai Toshokan Renmei

AACR2 24.3A1-

If the name appears in different languages, use the form in the official language of
the body.

If there is more than one official language and one of these is English, use the
English form.

If English is not one of the official languages or if the official language is not known,
use the form in the language used predominantly in items issued by the body.

In case of doubt, use the English, French, German, Spanish, or Russian form, in
this order of preference. If there is no form in any of these languages, use the form
in the language that comes first in English alphabetic order. Refer from form(s) in
other languages.

24.3B

If the name of an international body appears in English on items issued by it, use
the English form. In other cases, follow the instructions in 24.3A.

Note: Code provisional if the official language is not available.
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Cross References :

Different Language Forms

AACR2
& LCRI 26.3A

O International body, national in scope, use
official language of the local chapter for the

heading; provide ref. from the English form

110
410
410
410
410
410
410

[T T T R (R TR )

Zhangguao gu jiyi zhi bao hu xie hui

Guo ji gu jiyi zhi li shi hui. #b Zhongguo guo jia wei yuan hui

Guo ji gu jiyi zhi li shi hui. #b Chinese commission

R g R P e

HAEGEENEES $h PEEREAL

Chinese commission for the International Council on bonuments and Sites
ICOMOS CHINA
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Different Language Form References : Quick Quiz

O Provide the 1XX and 4XX to the following record:

670 ## Nei Menggu tong ji nian jian, 1988: Sb t.p. (Nei Menggu Zizhiqu

tong ji ju)

670 ## Kilalcigsan arban qoyar jil, 1960: $b t.p. (O'ObGr Mongo’gl-un
O’bertegen Jasaqu Oron-u Burritgel-wn Tobchiy-a; in Chinese:
Nei Menggu Zizhiqu tong ji ju)

Choice A

110 1# Inner Mongolia (China). $Sb
Tong ji ju

410 2# Nei Menggu Zizhiqu tong ji ju

410 1# Inner Mongolia (China). $b
Buritgel-un Tobchiy-a

410 2# Obor Monggol-un Obertegen
Jasaqu Oron-u Buritgel-un
Tobchiy-a

Choice B

110 1# Inner Mongolia (China). Sb
Buritgel-un Tobchiy-a

410 2# Nei Menggu Zizhiqu tong ji ju

410 1# Inner Mongolia (China). $b
Tong jiju

410 2# Obor Monggol-un Obertegen
Jasaqu Oron-u Buritgel-un
Tobchiy-a
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Different Language Form References : Quick Quiz

O Provide the 1XX and 4XX to the following record:

670 ## Nei Menggu tong ji nian jian, 1988: Sb t.p. (Nei Menggu Zizhiqu
tong ji ju)

670 ## Kilalcigsan arban qoyar jil, 1960: $b t.p. (O'ObGr Mongo’gl-un
O’bertegen Jasaqu Oron-u Burritgel-wn Tobchiy-a; in Chinese:
Nei Menggu Zizhiqu tong ji ju)
—
{ Choice A Choice B
110 1# Inner Mongolia (China). $b 110 1# Inner Mongolia (China). $b
Tong ji ju Buritgel-un Tobchiy-a
410 2# Nei Menggu Zizhiqu tong ji ju 410 2# Nei Menggu Zizhiqu tong ji ju
410 1# Inner Mongolia (China). $b 410 1# Inner Mongolia (China). $b
Buritgel-un Tobchiy-a Tong jiju
410 2# Obor Monggol-un Obertegen 410 2# Obor Monggol-un Obertegen
Jasaqu Oron-u Buritgel-un Jasaqu Oron-u Buritgel-un
Tobchiy-a Tobchiy-a

Correct Answer: A

110 1# Inner Mongolia (China). ¥b Tong ji ju

410 2# Nei Menggu Zizhiqu tong ji ju

410 2# Inner Mongolia (China). ¥b Buritgel-un Tobchiy-a

410 2# Obor Monggol-un Obertegen Jasaqu Oron-u Buritgel-un Tobchiy-a
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Different Language Form Reference :

Quick Quiz

Q: Is this heading completely correct, true or false?

Tyne z Upd status & En Il n Source
Roman Refstatus  n Mod rec Marne use a
Govtagn Subj a Subjuse a
Sefies  n Authiret 3 Geosubd n Seruse b
Sernum n Marre n Subdivty n Bules ]
I

010 nh2009020694

040 Uk +h eng +c UK

110 2 Ihwa *fdja Tashakkyo. #b Human Ecology Research Institute, Yanbian Center

670 Food problems in Morth Korea, c2003: # tp. (Ewha Wornans Univ, Hurnan

Ecology Research Institute, Yanbian Centery
A. True B. False

Authority status (Level of establishment): a — Fully established

¢ - Provisional
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Different Language Form Reference :

Quick Quiz

Q: Is this heading completely correct, true or false?

Tyne z Upd status & En Il n Source
Roman Refstatus  n Mod rec Marne use a
Govtagn Subj a Subjuse a
Sefies  n Authiret 3 Geosubd n Seruse b
Sernum n Marre n Subdivty n Bules ]
I

010 nh2009020694

040 Uk +h eng +c UK

110 2 Ihwa *fdja Tashakkyo. #b Human Ecology Research Institute, Yanbian Center

670 Food problems in Morth Korea, c2003: # tp. (Ewha Wornans Univ, Hurnan

Ecology Research Institute, Yanbian Centery

A. True B. False }

Authority status (Level of establishment): a — Fully established

¢ - Provisional
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Special Rules for Corporate Body
in Hong Kong

O Government body

Establish in English if both English and Chinese available,
and in Chinese if only Chinese available

Code “provisional”

O Non-government body
Establish in English if both English and Chinese available
Code “full level”

Government body in Hong Kong (memo on Aug. 15. 2002 from former CPSO):

Because there is uncertainty about English remaining an official language, all
government bodies of Hong Kong (China) will be established provisionally (Auth
status 008/33 = value c). If the item being cataloged shows the government body’s
name in Chinese only, establish the body in Chinese and code the name
provisional. If the item shows the government body’s name in English, establish the
body in English and code provisional.

The provisional level coding doesn’t apply for non-government body.
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Special Rules for Corporate Body

in Hong Kong

O Government body: provisional level

410
410
410
410

110 1

1
2
2
1

Hong Kong (China). #h Office of the Commissioner of Insurance
Hong Kang (China). #0 Bao xian ve jian li chu

¥ianggang bao xian yve jian li chu

oled]

FE (PR th RREEER

O Non-government body: full level

110
410
410

1]
410

[ TR R R R 1

Hong Kong University of Science and Technology. #h Division of Hurmanities
Hong Kong University of Science and Technolagy. #h Renwen xue bu

Hong Kong University of Science and Technology. +h AJT%E

Hiangoang ke ji daxue renwen xue bu

FEREARALEY
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Hong Kong : Quick Quiz

O Choose the correct answer for 1XX and 4XX based
on the 670 field below:

670 ## Wou jian dao 11l [VR], c2003: $b opening credits (Huan ya
dian ying you xian gong si; Media Asia Films Limited) disk
label (Media Asia Films (BVI) Limited, BV H.2H R A F;
company based in Hong Kong)

24



Hong Kong : Quick Quiz

O Choose the correct answer for 1XX and 4XX based
on the 670 field below:

670 ## Wou jian dao 11l [VR], c2003: $b opening credits (Huan ya
dian ying you xian gong si; Media Asia Films Limited) disk
label (Media Asia Films (BVI) Limited, 2V H.2H R A7)

Correct Answer: A
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Hong Kong : Quick Quiz

O Choose the correct answer for 1XX and 4XX based
on the 670 field below:

670 ## Tong ji chan pin ji fu wu yi lan, 2002: $b t.p. (Zhonghua
Renmin Gongheguo Xianggang Tebie Xingzhequ zheng fu
tong ji chu; Census and Statistics Department, Hong Kong
Special Administrative Region, People's Republic of China;

BURF StaT )

110 1# Hong Kong (China). ¥b Census and Statistics

410 1# Hong Kong (China). b Zheng fu tong ji chu

410 2# Zhonghua Renmin Gongheguo Xianggang Tebie Xingzhequ zheng fu tong ji
chu

410 1# F (China). tb BUF &R
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Hong Kong : Quick Quiz

O Choose the correct answer for 1XX and 4XX based
on the 670 field below:

670 ## Tong ji chan pin ji fu wu yi lan, 2002: $b t.p. (Zhonghua
Renmin Gongheguo Xianggang Tebie Xingzhequ zheng fu
tong ji chu; Census and Statistics Department, Hong Kong
Special Administrative Region, People's Republic of China;

BURF StaT )

_

110 1# Hong Kong (China). ¥b Census and Statistics

410 1# Hong Kong (China). b Zheng fu tong ji chu

410 2# Zhonghua Renmin Gongheguo Xianggang Tebie Xingzhequ zheng fu tong ji
chu

410 1# F (China). tb BUF &R
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Cross-references : Jurisdiction

LCRI 26.3A7

O Make a reference through the government if
the body is entered directly

110 2 Hinzhu Shi li ba li gang yi bowu guan
< 410 1)  Hsin-chu shih {Taiwan). #h Bo li gong yi bho wu guan
410 2 BPT TR T S EAE

110 2 Kydngsang-hukio Haksaeng Tosdgwan

40 2 Kydngsang-pukio Haksaeng Tosdgwan
<@ Kydngsang-hukio (Korea). #h Haksaeng Tosdowan
410 2 TS Sl T

Here are a few more examples of jurisdictional cross-references.

Make a reference through the name of the government whenever a government
body is entered directly for the heading. In the second heading, that may make no
difference to the order of the words, but it may make a difference to the index in
which it is searched.



Cross-references : Inverted Forms

LCRI 26.3A

O Only for government body entered under the jurisdiction

Make an inverted ref. from the generic term in the
name that indicates the type of agency

110 1 China. #b Guo jia di zhen ju

410 1 China. #b State Bureau of Seismalogy
< 410 China. #b Bureau of Seismology, State
< 410 China. #b Seismalogy, State Bureau of

410 1 RE th AFRBER

Make an inverted ref. from the 1%t key word in the
name and from the key word of an English form of
name entered in a foreign language

LCRI 26.3A References from Inverted Names of Government Subheadings

1) Make an inverted reference (under jurisdiction) from the generic term in the
name that indicates the type of agency (e.g., dept., board, committee) when this
term is preceded by a word or words that may not be recognized as part of the

name.

Make such inverted references only for headings entered directly under the
jurisdiction.
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Inverted Form References : Quick Quiz

O Provide inverted ref. to the following record:

0 1 China. #hWen wu ju
410 1 China. #h State Bureau of Cultural Relics
410 1 China. #h X2 $0R

410 1# China.Sb Bureau of Cultural Relics, State
410 1# China.Sb Cultural Relics, State Bureau of
410 1# China.Sb Relics, State Bureau of

None of the above

a0 oo
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Inverted Form References : Quick Quiz

O Provide inverted ref. to the following record:

0 1 China. #hWen wu ju
410 1 China. #h State Bureau of Cultural Relics
410 1 China. #h X2 $0R

410 1# China.Sb Bureau of Cultural Relics, State
410 1# China.Sb Cultural Relics, State Bureau of
410 1# China.Sb Relics, State Bureau of

None of the above

a0 oo
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Cross-references : Local Churches

LCRI 24.10B

O Do not make reference from jurisdiction for
local churches

110 2 Yuguan si (Dangyang Xian, China)

Mo 2 F R3F (Dangyang Xian, China)

110 2 Daikakuji(S,Iﬂizuoka—ken,Japan)
410 2 FEF (Shizuoka-ken, Japan)

LCRI 24.10B-

Note 2: Before 1995, references were made from the place in which the local
religious institution is located. Delete such references when maintenance work is
required to the authority record for another reason.
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Local Churches : Quick quiz

Q: What’s wrong in this NAR?

110 2 Daikakuji (Kyoto, Japan)

410 2 Daikaku-ji Temple (Kyoto, Japan)
410 1 Kyoto (Japan). # Daikakuji

410 2 A (Kyolo, Japan)

4102 AR (T

M0 2 FRF (Kyoto, Japan)

BGT Machine-derived non-Latin script reference project,

BG7 Mon-Latin script references not evaluated.

B70 Saga Gosha Daikakuji no meihd, 1992: b added t.p. (Daikaku-ji Temple)

pref. (est. 876; loc. Kyoto)




Local Churches : Quick quiz

Q: What’s wrong in this NAR?

110 2 Daikakuji (Kyoto, Japan)
410 2 Daikaku-ji Temple (Kyoto, Japan)
410 1 Kyoto (Japan). # Daikakuji
410 2 A (Kyolo, Japan)
4102 AR (T
M0 2 FRF (Kyoto, Japan)
BGT Machine-derived non-Latin script reference project,
BG7 Mon-Latin script references not evaluated.
B70 Saga Gosha Daikakuji no meihd, 1992: b added t.p. (Daikaku-ji Temple)
pref. (est. 876; loc. Kyoto)
A. 2" 410 B. 39410 C. 4t 410 D. All references
V‘ are correct

4™ 410 technically is not allowed by the current Guideline. But because it was
added during the pre-population project, leave it as it is and don’t delete such ref.



Cross-references :

Indirect Entry
O When body entered directly

It is advisable to make a ref. under the parent body
when parent body appears in the qualifier in 1XX

If ref. is made, an authority record must be created
for the parent body

010 no2003084187
040 FRAFI #h eng ¢ FRAFIU
110 2 Central Registries for Child Abuse and Meglect Project (Mational Center for State Courts)

|41 0 |2 | |Natiuna| Center for State Courts. #b Central Registries for Child Abuse and Neglect
Froject

G670 Confidentiality, due process and the business of central registries, 1928; #h t.p. (Central
Registries for Child Abuse and MNeglect Project, Mational Center for State Courts)

AACR2 24.4C5

1XX - Add the name of an institution instead of the local place name if the
institution’s name is commonly associated with the name of the body. Give the
name of the institution in the form and language used for it as a heading.
HOWEVER,

LCRI 24.4C5

When adding the name of a higher or related corporate body to a corporate name,
give the name of the body in the form and language on which the heading for the
body is based (not necessarily the catalog-entry form for the institution). Use in the
gualifier the body's current name.
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Cross-references :
Indirect Subheading
AACR2 & LCRI
O Refer from the name of its immediately
superior body for direct subheading entry

110 2 Beijing da xue. #b 'a FeiLa shi jiac yan shi
410 2 Beijing da xue. b Li shixi. +b v'a Fei La shijiaoyan shi
a0z ALTAE. +h T w M=
4102 A Th F#F th W W E
10 1 Korea (South). #b Haengjdng Kwalliguk
410 1 Kor-_éa (South). #b Chongrmuch’@. #h Haengjdng kwalliguk
410 1 Korea (South). #h THERE R

AACR2 24.14

Refer from the name in the form of a subheading of the name of its immediately
superior body when the heading does not include the name of that superior body
(see 26.3A7).

AACR2 26.3A7

Name and its variants in the form of subheadings under the immediately superior
body when the name has been entered under a body higher than the immediately
superior body



Indirect Subheading References : Quick Quiz

Q: Is the ref. in this NAR correctly formulated?

140 1 Japan. ¥ Maonbu Kagakushd. # Kagaku Gijutsu Shinkd Chaseihishitsu
410 1 Japan. ¥ Monbu Kagakushd. #) Chdsa Chdseika. #h Kanaku Gijutsu Shinkd
Chaseihishitsu
410 1 Japan. #h XHAEE.  FEEER o AERIEEREREZ
Hlera rChy: - -
Japan.

Monbu Kagakusho.

Kagaku Gijutsu Gakujutsu Seisakukyoku.
Chosa Choseika.

Kagaku Gijutsu Shinko Choseihishitsu

Japan. SGEREA. BEEHER - SRR AEFEE. HESREA & E
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Indirect Subheading References : Quick Quiz

Q: Is the ref. in this NAR correctly formulated?

140 1 Japan. ¥ Maonbu Kagakushd. # Kagaku Gijutsu Shinkd Chaseihishitsu
410 1 Japan. ¥ Monbu Kagakushd. #) Chdsa Chdseika. #h Kanaku Gijutsu Shinkd
Chaseihishitsu
410 1 Japan. #h XHAEE.  FEEER o AERIEEREREZ
flerarchy: VAT BFale
Japan.

Monbu Kagakusho.

Kagaku Gijutsu Gakujutsu Seisakukyoku.
Chosa Choseika.

Kagaku Gijutsu Shinko Choseihishitsu

Japan. SGEREA. BEEHER - SRR AEFEE. HESREA & E

Answer: Correct.



Cross-references : Direct Entry
LCRI 24.13 Type 2-5

O For non-gov bodies Types 2-5; gov bodies Type 2

A direct entry cross-reference is required...

o IF the name appears without parent body
on the chief source of its own publication

Generally qualify with the parent body
(authorized form not required) for non-gov
body; with jurisdiction for gov body

NOTE: This one gets missed A LOT. Mostly because of all the conditions.
Authorized form not necessary for parent body qualifier.
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Cross-references : Direct Entry

LCRI 24.13 Type 2-5

O 24.13 Type 2

. 24.18Type?

o 2
40 2
@)
a0 2
570

Zhongguo gong chan dang. #h Xizang Zizhiqu dang wei
FRE SN +h FRRlE SEERE
¥izang zi zhi chu dangwei Zhongguo gong chan dang)

Chung-kuo kung ch'an tang. b Hsi-tsang tzu chih ch’i tang wei w nnea

| chiieh ts‘ung Hsi-tsang shib chi .. 1988: #b t.p. (Xizang Zizhiqu dang wei)

O 24.13,Type 3

10 2

410 2
GET
670

Kawade Shobd Shinsha. #h Shakai Johd Risdchihan
Shakai Jahad Ris&chihan { Kawade Shobd Shinsha)
TIHAEH AL #h L HE ) —FIE

Mon-Latin script reference not evaluated

Jieitai na himitsu ga zubaril wakaru hon, 2008; +htp, R —F =
Shakai Jahad Risachihan; imp. Kawade Shobd Shinsha)

O 24.13,Type 4

40 2)

Ho oz
670

Hiratsuka-shi Hakubutsukan. +h Shishi Hensan Tantd
Shishi Hensan Tamd (Hiratsuka-shi Hakubutsukan)

PFH A+ h RS AEY

Imaizumi, . Hiratsuka kyddo rvakushi, 2002: #b colophon {Hiratsuka-shi Hakubutsukan,
Shishi Hensan Tantd)
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Direct Entry : Quick Quiz

O Provide reference to the following heading
under LCRI24.13:

110 2# TOkyO Daigaku. Sb TOyo Bunka Kenkydijo
410 2# FRHAER. $b RIF SR T
670 ## TOyoO Bunka Kenkytjo kiy0, 1952-nen 6-gatsuz: Sb

t.p. (TOkyo Daigaku, TOyo Bunka Kenkyijo)

Example shown here (n 81053586): 24.13 type 5
Ref.: 410 2 Tokyo Bunka Kenkyujo (Tokyo Daigaku)
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Direct Entry : Quick Quiz

(©)

Provide reference to the following heading
under LCRI24.13:

110 2# TOkyO Daigaku. Sb TOyo Bunka Kenkydijo
410 2# FRHAER. $b RIF SR T
670 ## TOyoO Bunka Kenkytjo kiy0, 1952-nen 6-gatsuz: Sb

t.p. (TOkyo Daigaku, TOyo Bunka Kenkyijo)

Important element to consider: parent body is not part of the name of the

subordinate body.
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Direct Entry : Quick Quiz

O Provide reference to the following heading under
LCRI24.18:

110 1# Korea (South). $b Changgi Chawon Taech’aek WiwOnhoe

410 1# Korea (South). $b BB N KRR &

670 ## Chawon chongch’aek pogojip, 1975-77: $b t.p. (Changgi Chawon
Taech’aek WiwOnhoe) pref. (est. by Prime Minister in 1973)

Example here (n 82241298): 24.18 type 2
Ref. : 410 2 Changgi Chawoh Taech'aek Wiwohhoe (Korea)
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Direct Entry : Quick Quiz

O Provide reference to the following heading under
LCRI24.18:

110 1# Korea (South). $b Changgi Chawon Taech’aek WiwOnhoe

410 1# Korea (South). $b BB N KRR &

670 ## Chawon chongch’aek pogojip, 1975-77: $b t.p. (Changgi Chawon
Taech’aek WiwOnhoe) pref. (est. by Prime Minister in 1973)

Important element to consider: parent body is not part of the name of the
subordinate body.
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Cross-references : Direct Entry

LCRI 24.13 Type 6

O 24.13 Type 6 - Routinely make a ref. from the entire

name of a body, unless the name also fits 24.13, type 1

110 2 Koryd Tashakkyo. #h Chungang TosGgwan
(410 2) Karyd Taehakkya Chungang Tasdgwan
410 2 Koryd Taehakkyo. b Library
410 2 Korea University. #h Librany
410 2 Karea University Library
410 2 BIREA %47 (Seoul, Korea). +h PR E
410 2 EREA R4 +h AmESE
410 2 ZECIE D #h ERT M
BET Machine-derived non-Latin script reference project,
EG7 Man-Latin script references not evaluated.
R0 Its Changsd monghok, 1867-
670 Its Chungguk tosd mongnok, 1987 #b tp. (Koryd Taehakkyo Chungang
Tosdgwan; Korea University Library)

Routinely make a reference from the entire name of a body entered under type 6.
However, if the name also fits 24.13, type 1, a reference from the entire name is
unnecessary.



Change of Geographic Place Name Qualifier

LCRI24.4C4

O Change an established heading with an appropriate
qualifier, when

The name of geographic qualifier changes, or
The corporate body moves to another location

110 2 Dou i si {(Fangshan Qu, Beijing, China)
410 2 maEE (Fangshan Qu, Beijing, China)

Douw b si (Fangshan Xian, China) #a nne

BET Machine-derived non-Latin script reference project,
BET Mon-Latin script reference not evaluated.
B70 Shangfang Shan Dou [0 si, 2004; b tp. (Dou i si)

O Code the former heading form as previously valid
AACR2 form

LCRI 24.4c4 - Change of name of jurisdiction or locality

If a corporate body is qualified by a geographic name (place or jurisdiction), use the
heading for the current geographic entity as the qualifier (or the heading for the
latest geographic name in use during the lifetime of the body if the corporate body
no longer exists). Change an established heading whenever the existing qualifier
becomes inappropriate (as when the geographic name changes or the corporate
body moves from one locale to another).
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Good Cataloging Practice

O Search before adding a reference to avoid
conflict

O Provide references following instructions -
(AACR2, LCRI, DCM 71, etc.)
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